
VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BULLETS - SPEER 22 CALIBER (0.224") 52GR JACKETED HOLLOW
POINT 100/BOX

These high-performing bullets provide you with more successful hits by delivering
explosive performance and impressive accuracy.

Attributes

Name: SPEER 22 CALIBER (0.224") 52GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010359
Mfr. No.: 1035
Ballistic Coefficient (G1): 0.168
Brand Style: Varmint Hollow Point
Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 22 Caliber
Diameter (in): 0.224
Grain: 52
Sectional Density: 0.148
Quantity: 100
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 076683010353

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für VARMINT HOLLOW POINT 22
CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS

Einführung
Danke, dass du dich für die VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS von
SPEER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung dieser Geschosse zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt
handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer über die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Munition informiert sind und diese einhalten.
Behandle alle Geschosse so, als wären sie geladen und schussbereit.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Modifiziere die Geschosse nicht und versuche nicht, sie auseinanderzunehmen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Handhaben und
Verwenden der Geschosse.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für 22 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers bezüglich der Verwendung von Munition für die Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder korrodierten Geschossen, da diese ein Risiko für
Fehlfunktionen oder Verletzungen darstellen können.
Verwende diese Geschosse nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen (z. B. Jagd, Zielschießen).
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Sei dir immer der Richtung bewusst, in die du schießt, und was sich hinter deinem Ziel befindet.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Kompatibilität überprüfen: Bestätige, dass deine Feuerwaffe mit 22 Kaliber (0.224") Hollow Point
Geschossen kompatibel ist.
Laden der Feuerwaffe:

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
Lade die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder die Kammer gemäß dem Handbuch der
Feuerwaffe.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Vorbereitung zum Schießen:
Positioniere dich in einer stabilen und sicheren Schießhaltung.
Stelle sicher, dass der Zielbereich frei von Personen, Tieren und Hindernissen ist.
Ziele die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

Abfeuern der Geschosse:
Betätige den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schießen.
Drücke den Abzug sanft und gleichmäßig, um zu feuern.
Halte die Feuerwaffe nach dem Schießen in eine sichere Richtung, bis du bereit bist, sie zu entladen.

Entladen der Feuerwaffe:
Öffne nach der Benutzung den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie vollständig
entladen ist.
Bewahre die Geschosse in ihrer Originalverpackung auf und lagere die Feuerwaffe sicher.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Wirf Geschosse nicht im regulären Müll weg oder recycle sie nicht, es sei denn, dies wird durch lokale
Richtlinien angegeben.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu den VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224")
HOLLOW POINT BULLETS, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf deren offizieller Website oder
Produktverpackung verfügbar sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung beim
Gebrauch der VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS gewährleisten.
Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung bei all deinen Schießaktivitäten.
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Safety Instruction Guide for VARMINT HOLLOW
POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS by
SPEER. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of these bullets.
Please read this guide carefully before handling or using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of and comply with local laws and regulations regarding the use of
ammunition.
Always treat all bullets as if they are loaded and capable of firing.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify or attempt to disassemble the bullets.
Always use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling and using bullets.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms that are specifically designed for 22 caliber ammunition.
Ensure that the firearm is in good working condition before use.
Follow the manufacturer's instructions for the firearm regarding the use of ammunition.
Avoid using damaged or corroded bullets, as they may pose a risk of malfunction or injury.
Do not use these bullets for purposes other than those intended (e.g., hunting, target shooting).
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always be mindful of the direction in which you are shooting and what is beyond your target.

Instructions for Installation and Usage

Check Compatibility: Confirm that your firearm is compatible with 22 caliber (0.224") hollow point bullets.
Loading the Firearm:

Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.
Carefully load the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's manual.
Close the action of the firearm securely.

Preparing to Shoot:
Position yourself in a stable and safe shooting stance.
Ensure that your target area is clear of people, animals, and obstacles.
Aim the firearm in a safe direction.

Firing the Bullets:
Engage the safety mechanism of the firearm until you are ready to shoot.
Squeeze the trigger gently and steadily to fire.
After firing, keep the firearm pointed in a safe direction until you are ready to unload.

Unloading the Firearm:
After use, open the action of the firearm and ensure it is completely unloaded.
Store the bullets in their original packaging and store the firearm safely.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
Do not throw bullets in regular trash or recycle them unless specified by local guidelines.
Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224")
HOLLOW POINT BULLETS, please refer to the manufacturer's contact information available on their official website
or product packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience while using the
VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS. Always prioritize safety and
responsibility in all your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para VARMINT
HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BULLETS

Introducción
Gracias por elegir las VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS de SPEER.
Esta guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de estas balas.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de manipular o usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios conozcan y cumplan con las leyes y regulaciones locales sobre el uso
de municiones.
Trata todas las balas como si estuvieran cargadas y fueran capaces de disparar.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
No modifiques ni intentes desensamblar las balas.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular y auditiva, al manipular y usar
balas.
Informa inmediatamente a las autoridades pertinentes sobre cualquier producto inseguro o accidente.
Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa estas balas solo en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para munición de 22 calibres.
Asegúrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Sigue las instrucciones del fabricante del arma sobre el uso de munición.
Evita usar balas dañadas o corroídas, ya que pueden representar un riesgo de mal funcionamiento o lesión.
No uses estas balas para propósitos distintos a los previstos (por ejemplo, caza, tiro al blanco).
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un lugar seguro para disparar.
Siempre ten en cuenta la dirección en la que estás disparando y lo que hay más allá de tu objetivo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica la Compatibilidad: Confirma que tu arma de fuego sea compatible con balas de 22 calibres (0.224")
hollow point.
Cargando el Arma de Fuego:

Abre la acción del arma y asegúrate de que esté descargada.
Carga cuidadosamente las balas en el cargador o la recámara según el manual del arma.
Cierra la acción del arma de fuego de manera segura.

Preparándose para Disparar:
Colócate en una posición estable y segura para disparar.
Asegúrate de que el área de tu objetivo esté libre de personas, animales y obstáculos.
Apunta el arma en una dirección segura.

Disparando las Balas:
Activa el mecanismo de seguridad del arma hasta que estés listo para disparar.
Aprieta el gatillo suavemente y de manera constante para disparar.
Después de disparar, mantén el arma apuntando en una dirección segura hasta que estés listo para
descargarla.

Descargando el Arma de Fuego:
Después de usar, abre la acción del arma y asegúrate de que esté completamente descargada.
Almacena las balas en su empaque original y guarda el arma de fuego de manera segura.

Instrucciones de Eliminación



Desecha las balas usadas o dañadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes balas en la basura regular ni las recicles a menos que lo especifiquen las pautas locales.
Contacta a las autoridades locales o a las instalaciones de eliminación de residuos peligrosos para conocer
los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre las VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER
(0.224") HOLLOW POINT BULLETS, consulta la información de contacto del fabricante disponible en su sitio web
oficial o en el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable al usar
las VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad en todas tus actividades de tiro.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224")

Introduzione
Grazie per aver scelto le Palle VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT di SPEER.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di queste palle. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di maneggiare o utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso delle
munizioni.
Tratta sempre tutte le palle come se fossero cariche e capaci di sparare.
Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le palle fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non modificare o tentare di smontare le palle.
Utilizza sempre attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
maneggi e utilizzi le palle.
Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza queste palle solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 22.
Assicurati che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Segui le istruzioni del produttore per l'arma da fuoco riguardo all'uso delle munizioni.
Evita di utilizzare palle danneggiate o corrose, poiché potrebbero rappresentare un rischio di
malfunzionamento o infortunio.
Non utilizzare queste palle per scopi diversi da quelli previsti (ad esempio, caccia, tiro a segno).
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Fai sempre attenzione alla direzione in cui stai sparando e a ciò che si trova oltre il tuo bersaglio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Compatibilità: Conferma che la tua arma da fuoco sia compatibile con palle di calibro 22
(0.224") hollow point.
Caricamento dell'Arma da Fuoco:

Apri l'azione dell'arma da fuoco e assicurati che sia scarica.
Carica con attenzione le palle nel caricatore o nella camera secondo il manuale dell'arma da fuoco.
Chiudi l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

Preparazione per Sparare:
Posizionati in una postura di tiro stabile e sicura.
Assicurati che l'area del bersaglio sia libera da persone, animali e ostacoli.
Mira l'arma da fuoco in una direzione sicura.

Sparare le Palle:
Attiva il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco fino a quando non sei pronto a sparare.
Premi il grilletto delicatamente e in modo costante per sparare.
Dopo aver sparato, tieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura fino a quando non sei pronto a
scaricarla.

Scaricare l'Arma da Fuoco:
Dopo l'uso, apri l'azione dell'arma da fuoco e assicurati che sia completamente scarica.
Conserva le palle nella loro confezione originale e riponi l'arma da fuoco in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le palle usate o danneggiate in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non gettare le palle nella spazzatura normale o riciclarle a meno che non sia specificato dalle linee guida
locali.
Contatta le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti le Palle VARMINT HOLLOW POINT 22
CALIBER (0.224") HOLLOW POINT, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore disponibili sul
loro sito ufficiale o sull'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole durante l'uso
delle Palle VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224"). Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità
in tutte le tue attività di tiro.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW VARMINT
HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224")

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") firmy SPEER. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użycie tych
pocisków. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed obsługą lub używaniem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są świadomi i przestrzegają lokalnych przepisów i regulacji dotyczących
użycia amunicji.
Zawsze traktuj wszystkie pociski tak, jakby były załadowane i zdolne do wystrzału.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie modyfikuj ani nie próbuj demontować pocisków.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obsługi i używania
pocisków.
Natychmiast zgłoś wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tych pocisków tylko w broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 22.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta broni dotyczącymi użycia amunicji.
Unikaj używania uszkodzonych lub skorodowanych pocisków, ponieważ mogą one stanowić ryzyko awarii lub
obrażeń.
Nie używaj tych pocisków w innych celach niż zamierzono (np. polowanie, strzelanie do celu).
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.
Zawsze zwracaj uwagę na kierunek, w którym strzelasz, oraz na to, co znajduje się za twoim celem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Sprawdzenie Kompatybilności: Potwierdź, że twoja broń jest kompatybilna z pociskami kal. 22 (0.224")
hollow point.
Ładowanie Broni:

Otwórz mechanizm broni i upewnij się, że jest ona rozładowana.
Ostrożnie załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Zabezpiecznie zamknij mechanizm broni.

Przygotowanie do Strzału:
Ustaw się w stabilnej i bezpiecznej pozycji strzeleckiej.
Upewnij się, że obszar celu jest wolny od ludzi, zwierząt i przeszkód.
Wymierz broń w bezpiecznym kierunku.

Strzelanie Pociskami:
Włącz mechanizm bezpieczeństwa broni, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Delikatnie i równomiernie naciśnij spust, aby oddać strzał.
Po oddaniu strzału trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku, dopóki nie będziesz gotowy do
rozładowania.

Rozładowanie Broni:
Po użyciu otwórz mechanizm broni i upewnij się, że jest całkowicie rozładowana.
Przechowuj pociski w ich oryginalnym opakowaniu i przechowuj broń w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj używane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza ani nie recykluj ich, chyba że określają to lokalne wytyczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub placówkami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w
celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji dotyczących
POCISKÓW VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224"), prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostępnymi na ich oficjalnej stronie internetowej lub na opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie
podczas korzystania z POCISKÓW VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224"). Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i odpowiedzialność w swoich działaniach strzeleckich.
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Turvaohjeet VARMINT HOLLOW POINT 22 KALIBERIN
(0.224") HOLLOW POINT LUODEILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPEERIN VARMINT HOLLOW POINT 22 KALIBERIN (0.224") HOLLOW POINT LUODIT. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita varmistaaksesi näiden luotien turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käsittelyä tai käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia ja noudattavat paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat
ammuksen käyttöä.
Käsittele kaikkia luoteja ikään kuin ne olisivat ladattuja ja kykeneviä ampumaan.
Säilytä luoteja viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä muokkaa tai yritä purkaa luoteja.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, käsitellessäsi ja käyttäessäsi
luoteja.
Ilmoita välittömästi asiaankuuluville viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä näitä luoteja vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 22 kaliberin ammuksille.
Varmista, että ase on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Noudata valmistajan ohjeita aseen osalta ammuksen käytössä.
Vältä vaurioituneiden tai syöpynytneiden luotien käyttöä, sillä ne saattavat aiheuttaa toimintahäiriöitä tai
vammoja.
Älä käytä näitä luoteja muuhun kuin niiden tarkoitetulle tarkoitukselle (esim. metsästys, tarkkuusammunta).
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Ole aina tietoinen siitä, mihin suuntaan ammut ja mitä on kohteesi takana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, että aseesi on yhteensopiva 22 kaliberin (0.224") hollow point luotien
kanssa.
Aseen Lataaminen:

Avaa aseen mekanismi ja varmista, että se on tyhjennetty.
Lataa luodit varovasti patruunapesään tai lipastoon aseen käyttöohjeiden mukaan.
Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

Ampumiseen Valmistautuminen:
Asetu vakaaseen ja turvalliseen ampumisasentoon.
Varmista, että kohdealueesi on vapaa ihmisistä, eläimistä ja esteistä.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

Luotien Ampuminen:
Aktivoi aseen turvamekanismi, kunnes olet valmis ampumaan.
Purista liipaisinta hellästi ja tasaisesti ampumisen aikana.
Ammunnan jälkeen pidä ase suojattuna turvallisessa suunnassa, kunnes olet valmis tyhjentämään sen.

Aseen Tyhjentäminen:
Käytön jälkeen avaa aseen mekanismi ja varmista, että se on täysin tyhjennetty.
Säilytä luodit alkuperäisessä pakkauksessaan ja säilytä ase turvallisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet luodit paikallisten vaarallisen jätteen sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä luoteja tavalliseen roskakoriin tai kierrätä niitä, ellei paikallisissa ohjeissa toisin mainita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisen jätteen hävittämiseen erikoistuneisiin laitoksiin saadaksesi
oikeat hävitysmenetelmät.



Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai lisätietoja VARMINT HOLLOW POINT 22 KALIBERIN (0.224")
HOLLOW POINT LUODEISTA, voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät heidän virallisilta
verkkosivuiltaan tai tuotepakkauksesta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen käyttäessäsi
VARMINT HOLLOW POINT 22 KALIBERIN (0.224") HOLLOW POINT LUOTEJA. Aina priorisoi turvallisuus ja
vastuullisuus kaikissa ampumatoiminnoissasi.
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Säkerhetsinstruktioner för VARMINT HOLLOW POINT
22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT KULOR

Introduktion
Tack för att du valt VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT KULOR från SPEER. Denna
guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av dessa kulor.
Läs noga igenom denna guide innan du hanterar eller använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är medvetna om och följer lokala lagar och förordningar angående användning av
ammunition.
Behandla alltid alla kulor som om de är laddade och kapabla att avfyra.
Förvara kulorna på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulorna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Modifiera eller försök inte att demontera kulorna.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du hanterar och använder kulor.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast dessa kulor i eldvapen som är specifikt utformade för 22 kaliber ammunition.
Se till att eldvapnet är i gott skick innan användning.
Följ tillverkarens instruktioner för eldvapnet angående användning av ammunition.
Undvik att använda skadade eller korroderade kulor, eftersom de kan utgöra en risk för funktionsfel eller
skada.
Använd inte dessa kulor för andra ändamål än de avsedda (t.ex. jakt, målskytte).
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Tänk alltid på riktningen i vilken du skjuter och vad som finns bakom ditt mål.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera kompatibilitet: Bekräfta att ditt eldvapen är kompatibelt med 22 kaliber (0.224") hollow
pointkulor.
Ladda eldvapnet:

Öppna mekanismen på eldvapnet och se till att det är oladdat.
Ladda försiktigt kulorna i magasinet eller kammaren enligt eldvapnets manual.
Stäng mekanismen på eldvapnet ordentligt.

Förbereda för skjutning:
Ställ dig i en stabil och säker skjutställning.
Se till att ditt målområde är fritt från personer, djur och hinder.
Rikta eldvapnet i en säker riktning.

Avfyra kulorna:
Aktivera säkerhetsmekanismen på eldvapnet tills du är redo att skjuta.
Tryck försiktigt och stadigt på avtryckaren för att avfyra.
Efter skottet, håll eldvapnet riktat i en säker riktning tills du är redo att ladda ur.

Ladda ur eldvapnet:
Efter användning, öppna mekanismen på eldvapnet och se till att det är helt oladdat.
Förvara kulorna i deras originalförpackning och förvara eldvapnet säkert.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda eller skadade kulor i enlighet med lokala förordningar angående farligt avfall.
Släng inte kulor i vanlig soptunna eller återvinn dem om inte lokala riktlinjer anger detta.
Kontakta lokala myndigheter eller anläggningar för farligt avfall för korrekt kassering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare information angående VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER
(0.224") HOLLOW POINT KULOR, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns på deras officiella
webbplats eller produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse när du
använder VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT KULOR. Prioritera alltid säkerhet och
ansvar i alla dina skjutaktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro VARMINT HOLLOW POINT
22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS od
společnosti SPEER. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního
používání těchto střel. Před manipulací nebo použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou si vědomi a dodržují místní zákony a předpisy týkající se používání
munice.
Vždy zacházejte se všemi střelami, jako by byly nabité a schopné výstřelu.
Skladujte střely na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte střely mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Neprovádějte úpravy ani se nepokoušejte střely rozebrat.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší, při manipulaci a používání střel.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte tyto střely pouze ve zbraních, které jsou specificky navrženy pro munici 22 caliber.
Ujistěte se, že je zbraň v dobrém funkčním stavu před použitím.
Dodržujte pokyny výrobce pro zbraň ohledně používání munice.
Vyvarujte se používání poškozených nebo zkorodovaných střel, protože mohou představovat riziko selhání
nebo zranění.
Nepoužívejte tyto střely k jiným účelům, než pro které jsou určeny (např. lov, terčová střelba).
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Vždy mějte na paměti směr, kterým střílíte, a co je za vaším cílem.

Pokyny pro instalaci a používání

Zkontrolujte kompatibilitu: Potvrďte, že vaše zbraň je kompatibilní se střelami 22 caliber (0.224") hollow
point.
Nabíjení zbraně:

Otevřete akci zbraně a ujistěte se, že je vybitá.
Opatrně vložte střely do zásobníku nebo komory podle manuálu zbraně.
Bezpečně zavřete akci zbraně.

Příprava na střelbu:
Zaujměte stabilní a bezpečnou střeleckou pozici.
Ujistěte se, že vaše cílová oblast je volná od lidí, zvířat a překážek.
Mířte se zbraní bezpečným směrem.

Výstřel:
Aktivujte bezpečnostní mechanismus zbraně, dokud nejste připraveni střílet.
Jemně a plynule stiskněte spoušť pro výstřel.
Po výstřelu držte zbraň mířenou bezpečným směrem, dokud nebudete připraveni ji vyprázdnit.

Vybití zbraně:
Po použití otevřete akci zbraně a ujistěte se, že je zcela vybitá.
Uložte střely do jejich původního obalu a bezpečně uložte zbraň.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité nebo poškozené střely v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu nebo je nerecyklujte, pokud to místní pokyny neumožňují.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace o VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224")
HOLLOW POINT BULLETS se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce dostupné na jejich oficiálních
webových stránkách nebo na obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku při
používání VARMINT HOLLOW POINT 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BULLETS. Vždy dávejte přednost
bezpečnosti a odpovědnosti ve všech svých střeleckých činnostech.


